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Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta Nru. 19,716, 24 ta’ Jannar, 2017
Tagsima B

A.L. 31 tal-2017

ATT DWAR LOTTERIJI U LOGHOB IEHOR
(KAP. 438)

Regolamenti tal-2017 dwar Loghob ta’ Abbilta

BIS-SAHHA tas-setghat moghtija bl-artikolu 78(3) tal-Att dwar
Lotteriji u Loghob Iehor, il-Ministru ghall-Kompetittivita u
Ekonomija Digitali, Marittima u tas-Servizzi, wara konsultazzjoni
mal-Awtorita Maltija dwar il-Loghob, ghamel ir-regolamenti li

gejjin:-
Tagsima I
Preliminari

1. It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti huwa r-Regolamenti tal- Titolu.
2017 dwar Loghob ta’ Abbilta.

Tagsima II
Tifsiriet

2. (1) F’dawn ir-regolamenti, kemm-il darba r-rabta tal- Tifsir.
kliem ma tehtiegx xort’ohra -

"abbilta" tfisser gharfien, heffa tal-idejn, sahha, velocita,
precizjoni, hin ta’ reazzjoni, koordinazzjoni, u, jew kompetenza

permezz ta’ prattika, esperjenza jew studju;

"Att" tfisser I-Att dwar Lotteriji u Loghob Iehor; Kap. 438.

"Awtorita" tfisser 1-Awtorita Maltija dwar il-Loghob imwaqqfa
taht l-artikolu 9 tal-Att;

"fondi tal-gugatur" tfisser il-flus tal-gugaturi jew valur ta’ flus
mizmuma minn detentur ta’ licenza taht ftehim maghmul bejn dan id-
detentur ta’ licenza u l-gugatur ghall-provvista ta’ servizz ta’ loghob
ta’ abbilta kkontrollat u tinkludi, izda mhux limitata ghal, fondi 1i 1-
gugatur ghandu d-dritt 1i jigbed u fondi kommessi ghal-loghob li qed
jistennew id-determinazzjoni tar-rizultat ta’ dan il-loghob;

"licenza" tfisser licenza moghtija ghall-operat ta’ loghba ta’
abbilta kkontrollata skont ir-regolament 8 u "detentur ta’ licenza"
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ghandha tinftiechem skont hekk;

"loghba ta’ abbilta" tfisser loghba ghall-flus jew valur ta’ flus u
permezz ta’ mezz ta’ komunikazzjoni minn distanza, li r-rizultat
taghha huwa ddeterminat bl-uzu ta’ abbilta biss jew prin¢ipalment bl-
uzu ta’ abbiltd u hija operata bhala attivita ekonomika, imma ma
tinkludix avveniment sportiv;

"loghba ta’ abbilta kkontrollata" tfisser loghba ta’ abbilta
soggetta ghal rekwizit ta’ licenzjar taht ir-regolamenti 6;

"objettivi regolatorji" tfisser l-objettivi stipulati fir-regolament
3;

"operatur tal-loghob ta’ abbilta kkontrollat" tfisser persuna li
toffri servizz tal-loghob ta’ abbilta kkontrollat;

"provvista tal-loghob ta’ abbilta kkontrollat" tfisser I-
organizzazzjoni ta’ loghba ta’ abbilta kkontrollata ghal jew ma’
operatur tal-loghob ta’ abbilta kkontrollat;

"servizz tal-loghob ta’ abbilta kkontrollat" tfisser li taghmel
disponibbli loghba ta’ abbilta kkontrollata ghall-parte¢ipazzjoni minn
klijenti ahharin, kemm jekk direttament kif ukoll indirettament, u
kemm jekk wahedhom kif ukoll ma’ ohrajn;

"shareholding kwalifikanti" tfisser partecipazzjoni azzjonarja
diretta jew indiretta f’kumpannija li tirrapprezenta ghaxra fil-mija
(10%) jew aktar tal-kapital tal-ishma mahrug minn dik il-kumpannija
jew tad-drittijiet ta’ vot konnessi ma’ dak il-kapital azzjonarju jew li
taghmilha possibbli li tigi ezerc¢itata influwenza sinifikattiva fuq it-
tmexxija tal-kumpannija, izda fejn id-drittijiet mizmuma ghall-
percentwali tal-voti, ghal profitti disponibbli ghad-distribuzzjoni u
ghad-drittijiet ghal assi disponibbli ghad-distribuzzjoni fuq stral¢ fir-
rigward ta’ tali partec¢ipazzjoni mhumiex identi¢i, l-oghla cifra
percentwali ghandha titqies li hija 1-per¢entwali tal-partec¢ipazzjoni
fil-kapital mizmuma, u "azzjonarju kwalifikanti" ghandha tinftichem
skont hekk.

(2) Sakemm il-kuntest ma jehtiegx mod iehor, it-termini uzati
f’dawn ir-regolamenti u li mhumiex mfissra hawnhekk ghandu
jkollhom l-istess tifsira moghtija lilhom fI-Att.

(3) F’dawn ir-regolamenti, jekk ikun hemm xi kunflitt bejn it-
test Ingliz u dak Malti, ghandu jipprevali t-test Ingliz.



Tagsima III
Objettivi Regolatorji
3. Dawn ir-regolamenti ged jinhargu bil-ghan li jizguraw li:

(a) il-loghob ta’ abbilta jkun soggett ghall-intervent
regolatorju bbazat fuq ir-riskju, fejn dan huwa mehtieg fl-
interess pubbliku, u li intervent regolatorju bhal dan huwa
proporzjonat, konsistenti u mhux diskriminatorju;

(b) il-loghob ta’ abbilta jsir b’mod gust u trasparenti u
li s-settur ikun mizmum hieles mill-kriminalita;

(©) l-interessi tal-konsumaturi kollha  jkunu
salvagwardjati b’mod adegwat u jigu stabbiliti kontrolli xierqa
biex jipprotegu I-minorenni u persuni vulnerabbli ohrajn; u

(d) l-objettivi rilevanti 1-ohra mnizzlin fl-Att jigu
sodisfatti.

Tagsima IV
Applikabilita

4. Il-loghob ta’ abbilta kollu organizzat f’Malta, ipprovdut
mit-territorju ta’ Malta jew promoss jew offrut lil persuni f’Malta
ghandu jkun irregolat permezz tad-dispozizzjonijiet ta’ dawn ir-
regolamenti:

Izda l-oneru tal-prova li attivita hija loghba ta’ abbilta
ghandu jkun f’kull hin fuq il-parti li ged topera jew tippromwovi tali
attivita.

5. L-Awtorita hija vestita bid-diskrezzjoni li tikklassifika I-
attivita bhala loghba ta’ abbilta jew xort’ohra abbazi tal-
kunsiderazzjonijiet imnizzlin fl-Ewwel Skeda, u wara li tikkunsidra s-
sottomissjonijiet tal-parti li ser topera jew tippromwovi l-attivita u
kwalunkwe ricerka jew pubblikazzjoni mahruga minn kwalunkwe
entita awtoritattiva ohra.

6. L-Awtorita tista’ tistabbilixxi, permezz ta’ decizjoni
mahruga taht dawn ir-regolamenti, 1i loghba hija loghba ta’ abbilta
kkontrollata jekk, b’agir ragonevoli, 1-Awtorita tqis 1i huwa mehtieg
u, jew mixtieq skont l-objettivi regolatorji.

7. Decizjoni mahruga taht regolament 6 ghandha tkun
iggwidata mill-kriterji fl-Ewwel Skeda, kif ukoll minn kwalunkwe
kriterji ohra li huma meqjusin necessarji fl-interess pubbliku.
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Operat.

L.S. 438.04

Reat.

Licenzjar.

Tagsima V
Licenzjar

8. Loghba ta’ abbilta kkontrollata m’ghandhiex tkun
organizzata, jew ipprovduta mit-territorju ta’ Malta, u m’ghandhiex
tkun offruta, tkun disponibbli jew promossa lil kwalunkwe persuna
fit-territorju ta’ Malta sakemm:

(a) (i) mbhijiex licenzjata skont dawn ir-regolamenti;
jew

(i1) mhijiex  offruta  taht  awtorizzazzjoni
ekwivalenti mahruga mill-gvern jew awtorita kompetenti
ta’ Stat Membru iehor tal-Unjoni Ewropea jew Stat
Membru taz-Zona Ekonomika Ewropea; jew

(iii)) mhijiex ezentata mir-rekwizit ta’ licenza taht
1-Att jew kwalunkwe ligi ohra; u

(b) mhijiex konformi f’kull hin ma’ dawn ir-
regolamenti u kwalunkwe strument regolatorju applikabbli
iehor:

Izda 1-Awtorita tista’, fir-rigward ta’ loghba ta’ abbilta
kkontrollata offruta taht il-paragrafu (a)(ii), timponi tali rekwiziti u
kundizzjonijiet proporzjonati f’konformita mal-ligi tal-Unjoni
Ewropea, skont kif thoss li huwa mehtieg ghas-sodisfazzjon tal-
funzjonijiet taghha taht I-Att u skont dawn ir-regolamenti:

Izda wkoll ghall-finijiet ta’ applikant li huwa diga detentur
ta’ licenza Klassi 3, jew detentur ta’ licenzj korrispondenti Klassi 4
mahruga mill-Awtorita taht ir-Regolamenti dwar Loghob minn
Distanza,  I-Awtorita =~ m’ghandhiex  tidduplika  r-rekwiziti
amministrattivi taht dawn ir-regolamenti, fejn dawn ir-rekwiziti diga
gew sodisfatti mill-istess applikant, u barra minn hekk I-istess
applikant ghandu jkun ezenti mill-hlas tat-tariffa tal-licenza annwali
msemmija fir-regolament 49.

9. Kwalunkwe persuna li torganizza, tipprovdi, toffti,
taghmel disponibbli jew tippromwovi loghba ta’ abbilta kkontrollata
bi ksur tar-regolament 8 tkun hatja ta’ reat kontra 1-Att.

10. (1) L-Awtorita ghandu jkollha s-setgha li tohrog
licenzi kif stipulat f’dawn ir-regolamenti.

(2) Licenza mahruga taht dawn ir-regolamenti ghandha tkun
licenza sabiex toffri servizz ta’ loghob ta’ abbilta kkontrollat, jew



licenza sabiex toffri provvista ta’ loghob ta’ abbilta kkontrollat:

[zda 1-Awtorita tista’ tispecifika l-attivitajiet koperti minn
kull licenza mizmuma u tista’ wkoll tispecifika kategoriji ta’ licenzi,
soggetti ghal kwalunkwe rekwizit li jista’ jigi deskritt.

11. (1) It-terminu ta’ licenza mahruga taht dawn ir-
regolamenti ghandu jkun ta’ hames (5) snin.

(2) Mal-iskadenza ta’ dan it-terminu, licenza tista’ tigi mgedda
mill-Awtorita ghal terminu iehor ta’ hames snin, izda kwalunkwe
tigdid bhal dan fil-kazijiet kollha jkun soggett ghal konformita
kontinwa mid-detentur ta’ licenza, matul it-terminu tal-licenza
originali precedenti jew imgedded, mad-dispozizzjonijiet tal-Att,
dawn ir-regolamenti, l-istrumenti regolatorji applikabbli kollha u I-
ligijiet applikabbli ohrajn kollha.

(3) Persuna 1i tixtieq tikseb jew iggedded licenza ghandha
tipprezenta applikazzjoni mal-Awtorita billi taghmel uzu mil-formoli
rilevanti ppubblikati mill-Awtorita u tibghat l-informazzjoni, id-
dokumentazzjoni u assigurazzjonijiet kollha mehtiega mill-Awtorita
b’mod generali jew specifikament fir-rigward tal-applikant skont kif
1-Awtorita tqis 1i huwa mehtieg skont I-objettivi regolatorji.

(4) Applikazzjoni ghat-tigdid ta’ licenza ghandha ssir mhux
aktar tard minn disghin (90) jum gabel l-iskadenza tal-licenza attwali
u l-Awtorita m’ghandhiex taccetta applikazzjoni tardiva ghat-tigdid
sakemm l-applikant ma jistax juri li minhabba kwistjonijiet mhux fil-
kontroll ragonevoli tieghu l-applikazzjoni ma setghetx tigi
pprezentata qabel ghat-tigdid ta’ dik il-licenza.

12. Persuna mhijiex eligibbli li zzomm licenza sakemm dik il-
persuna mhijiex korp inkorporat stabbilit fi Stat Membru tal-Unjoni
Ewropea jew Stat Membru taz-Zona Ekonomika Ewropea.

13. (1) L-Awtorita m’ghandhiex tohrog jew iggedded
licenzja fi kwalunkwe kaz minn dawn li gejjin:

(a) jekk l-applikazzjoni mhijiex mibghuta permezz tal-
formoli rilevanti mfassla mill-Awtorita u skont il-pro¢edura
stabbilita; jew

(b) jekk 1-applikazzjoni mhijiex kompluta; jew

(©) jekk it-tarifti applikabbli ma thallsux; jew

(d) jekk 1-Awtorita, fid-diskrezzjoni ragonevoli taghha,
mhijiex sodisfatta li 1-applikant huwa idoneu u kapaci jmexxi n-
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Kompetenza.

negozju tieghu, jew negozju propost;

(e) jekk 1-Awtorita, fid-diskrezzjoni ragonevoli taghha,
mhijiex sodisfatta li I-persuni i gejjin huma idonei u kapaci li
jigu involuti kif suppost fit-tip ta’ negozju li jwettqu jew
negozju propost li jitwettaq mill-applikant:

(i) kwalunkwe persuna li ghandha shareholding
kwalifikanti fl-applikant;

(i1)) kwalunkwe persuna li ghandha kontroll
effettiv. fuq l-immaniggjar tal-affarijiet tal-applikant,
inkluza l-persuna li ghandha rapprezentanza legali jew
gudizzjarja tal-applikant;

(i11) kwalunkwe persuna li hija membru tal-bord
tad-diretturi, jew  pozizzjoni  ekwivalenti  ohra
irrispettivament minn kif inhi msemmija, tal-applikant;

(iv) kwalunkwe persuna li hija kap ezekuttiv,
direttur manigerjali, jew ekwivalenti tal-applikant u li
ghandha awtorita li timmaniggja l-affarijiet ta’ kuljum tal-
applikant; u

(v) kwalunkwe persuna ohra li twettaq tali
funzjonijiet ewlenin ghall-applikant, jew hija konnessa
mal-applikant b’tali mod, skont kif jista’ jigi de¢iz mill-
Awtorita minn Zmien ghal iehor.

14. Sabiex jigi stabbilit jekk applikant huwiex idoneu u jistax
imexxi n-negozju tieghu kif suppost, jew in-negozju propost, I-
Awtorita ghandha tikkunsidra l-kwistjonijiet li gejjin u ghandha
taghmel dispozizzjoni ghall-pubblikazzjoni ta’ kwalunkwe kriterji
ohra li hija tqis li ghandha tikkunsidra meta tiehu tali decizjoni, bil-
hsieb li timxi mal-objettivi regolatorji:

(a) l-isfond finanzjarju u r-reputazzjoni tan-negozju, u
l-pozizzjoni finanzjarja attwali tal-promoturi, azzjonisti u
diretturi tal-applikant;

(b) jekk l-applikant huwiex, fl-opinjoni tal-Awtorita,
imc¢appas b’affarijiet illegali;

(©) jekk l-immaniggjar tal-applikant jidhirx li huwa
kkwalifikat kif suppost sabiex imexxi n-negozju tal-applikant,

jew negozju propost;

(d) jekk l-applikant jidhirx li ghandu I-kompetenza, 1-



gharfien tekniku u r-rizorsi mehtiega sabiex iwettaq in-negozju
tieghu, jew in-negozju propost;

(e) jekk  il-mudell ta’ negozju tal-applikant
jissuggeriex li l-applikant ser joffri loghob ta’ abbilta
kkontrollat b’mod li huwa konformi ma’ dawn ir-regolamenti u
mal-obbligu tieghu taht il-ligi, kif ukoll ma’ kwalunkwe
kundizzjonijiet jew direttivi i 1-Awtorita tista’ tqis mehtiega li
timponi fuq l-applikant bil-ghan 1i jikkonforma mal-objettivi
regolatorji;

) jekk l-applikant huwiex impenjat i jimplimenta I-
politiki u 1i jiehu passi affermattivi sabiex jiskopri u jipprevjeni
lI-hasil tal-flus, il-finanzjament tat-terrorizmu, I-frodi u
kwalunkwe transazzjoni kriminali jew suspettuza ohra;

(2) jekk l-applikant huwiex qed jipproponi li
jiffinanzja n-negozju tieghu jew in-negozju propost permezz tal-
fondi tieghu stess jew permezz tal-fondi missellfa jew inkella
migbura minn partijiet terzi, u f’dan il-kaz, min huma dawn il-
partijiet terzi; u

(h) jekk l-applikant huwiex ser jikkonforma ma’
kwalunkwe rekwizit addizzjonali 1li 1-Awtorita tikkunsidra,
abbazi ta’ approc¢ ibbazat fuq ir-riskju, mehtieg li jigi impost
fuq l-applikant, liema rekwiziti jistghu jinkludu, izda mhumiex
limitati ghal, salvagwardji finanzjarji, sigurta, tibdiliet fl-
istabbiliment propost, kif ukoll I-implimentazzjoni ta’
kwalunkwe politiki u proc¢eduri:

[zda wkoll il-kwistjonijiet deskritti hawn fuq ghandhom
ikunu minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe kwistjoni addizzjonali li
1-Awtorita tista’ tqis rilevanti li tikkunsidra meta tivvaluta l-persuna
inkwistjoni.

15. Sabiex jigi stabbilit jekk persuna hijiex idonea u tistax
tmexxi b’mod tajjeb it-tip ta’ negozju mwettaq jew propost li
jitwettaq  mill-applikant, 1-Awtorita ghandha tikkunsidra 1-
kwistjonijiet li gejjin f’konformita mal-objettivi regolatorji:

(a) il-karattru tal-persuna kkoncernata u r-reputazzjoni
tan-negozju taghha;

(b) il-pozizzjoni finanzjarja tal-persuna kkonc¢ernata;

(©) jekk 1il-persuna kkonéernata gietx akkuzata bit-
twettiq ta’ reat u n-natura tal-akkuzi kontra taghha;
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(d) jekk il-persuna kkonc¢ernata nstabitx hatja ta’ reat u
n-natura tar-reat li tieghu hija hatja;

(e) l-esperjenza fin-negozju tal-persuna kkonc¢ernata; u

3 it-tahrig, il-kwalifiki akkademi¢i u professjonali
tal-persuna kkoncernata:

Izda 1-kwistjonijiet deskritti hawn fuq ghandhom ikunu
minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe kwistjoni ohra li 1-Awtorita
tista’ tqis rilevanti 1i tikkunsidra meta tivvaluta I-persuna inkwistjoni.

16. L-Awtorita m’ghandhiex tohrog jew iggedded licenza jekk
temmen li jekk tohrog jew iggedded licenza lill-applikant jista’
jikkawza riskju ghar-reputazzjoni ta’ Malta jew inkella ma jkunx fl-
interess pubbliku.

17. Fl-ghoti ta’ licenza skont dawn ir-regolamenti, 1-Awtorita
tista’ tissoggetta lid-detentur ta’ licenza ghal kwalunkwe
kundizzjonijiet ohra kif thoss li hu xieraq skont 1-objettivi regolatorji,
u dawn ir-regolamenti, u 1-Awtorita tista’, fi kwalunkwe hin wara I-
ghoti tal-licenza, tvarja jew tirrevoka kwalunkwe kundizzjoni hekk
imposta, jew tista’ timponi kundizzjonijiet godda:

Izda kull meta 1-Awtorita tqis li huwa xieraq li tibdel
kwalunkwe kundizzjoni jew timponi kwalunkwe kundizzjoni gdida
fil-licenza, I-Awtorita ghandha, sakemm tali bidla jew impozizzjoni
ta’ kundizzjoni gdida ma gietx mitluba mid-detentur ta’ licenza stess,
permezz ta’ avviz bil-miktub tinforma lid-detentur ta’ licenza bl-
intenzjoni taghha li tibdel il-kundizzjoni msemmija jew li timponi -
kundizzjoni gdida msemmija, filwaqt li tistieden lid-detentur ta’
licenza sabiex juri r-raguni, fi Zmien ta’ mhux anqas minn ghoxrin
(20) gurnata wara l-hrug tal-avviz kif jista’ jkun specifikat fl-istess
avviz, ghalfejn tali kundizzjoni m’ghandhiex tinbidel jew tigi
imposta, u I-Awtorita ghandha tikkunsidra kwalunkwe sottomissjoni
maghmula mid-detentur ta’ licenza fiz-zmien specifikat fl-avviz,
gabel ma tibdel jew timponi 1-kundizzjoni.

18. Applikant ghal licenza ghandu jkun kapac¢i li jissodisfa lill-
Awtorita li I-attivita li behsiebu joffri taht licenza mahruga taht dawn
ir-regolamenti hija loghba ta’ abbilta u 1-Awtorita ghandha tezamina
d-dokumentazzjoni pprezentata, inkluz kwalunkwe studju, ricerka,
decizjoni jew certifikazzjoni pprezentata mill-applikant qabel ma
tiddeciedi.

19. Licenza li tinghata mill-Awtoritda ma tistax tigi assenjata
jew trasferita bl-ebda mod lil kwalunkwe persuna ohra, minghajr il-
kunsens bil-miktub minn qabel tal-Awtorita, u kwalunkwe



assenjazzjoni jew trasferiment lil persuna ohra minghajr il-kunsens
tal-Awtorita ghandu jitqies null u minghajr effett u jikkostitwixxi
raguni bizzejjed ghall-Awtorita biex tikkancella dik il-licenza.

20. Id-detentur ta’ licenza ghandu jinnotifika lill-Awtorita
minnufih dwar:

(a) kwalunkwe bidla fil-Bord tad-Diretturi, manigment
ezekuttiv jew persunal ewlieni ichor tad-detentur ta’ licenza,
jew b’mod generali I-kontroll effettiv tad-detentur ta’ licenza;

(b) l-akkwist ~ jew tnehhija ta’  shareholding
kwalifikanti fid-detentur ta’ licenza minn kwalunkwe persuna;

(©) iz-zieda jew tnaqqis fil-kapital azzjonarju nominali
jew mahrug tad-detentur ta’ licenza;

(d) kwalunkwe tibdil materjali fid-drittijiet tal-vot tad-
detentur ta’ licenza;

(e) l-amalgamazzjoni tad-detentur ta’ licenza ma’
kumpannija ohra;

2

() ir-rikostruzzjoni jew qasma tad-detentur ta
licenza;

(2) il-bejgh jew disponiment iehor mid-detentur ta’
licenza tan-negozju tieghu;

(h) kwalunkwe  rizoluzzjoni  jew  rizoluzzjoni
intenzjonata, jew kwalunkwe rikors jew rikors intenzjonat ghal
kwalunkwe Qorti, jew kwalunkwe azzjoni ohra ghax-xoljiment
u stral¢ tad-detentur ta’ licenza, malli d-detentur ta’ licenza jsir
konxju ta’ tali rizoluzzjonijiet, rizoluzzjonijiet intenzjonati,
rikorsi jew rikorsi intenzjonati jew kwalunkwe azzjoni ohra;

(1) kwalunkwe kawza li tkun ghaddejja li tinvolvi lid-
detentur ta’ licenza jew kwalunkwe persuna interessata ohra;

() akwalunkwe investigazzjoni li tkun ghaddejja fuq
id-detentur ta’ licenza jew kwalunkwe persuna interessata mill-
awtoritajiet kompetenti jew kwalunkwe gurisdizzjoni ohra;

(k) kwalunkwe tibdil materjali fl-informazzjoni u fid-
dokumentazzjoni pprovduti minn qabel lill-Awtorita; u

Q) kwalunkwe tibdil materjali fil-loghob offrut jew
operat:

B 185

Bidliet
materjali.



B 186

Izda fil-kazijiet kollha, id-detentur ta’ licenza ghandu
jistinka sabiex jinnotifika lill-Awtorita bi kwalunkwe wiehed minn
dawk hawn fuq imsemmija qabel ma jitwettaq l-att, u malli I-
intenzjoni ssir ezegwibbli.

Tagsima VI
Sospensjoni jew Terminazzjoni ta’ Licenza

Cessjoni ta’ 21. Detentur ta’ licenza jista’ jitlob i¢-Cessjoni tal-licenza fi

licenza. kwalunkwe hin matul it-terminu tal-licenza u l-Awtorita ghandha
taccetta ¢-Cessjoni tal-licenza sakemm fl-opinjoni taghha ¢-
¢irkostanzi ma jurux li ¢-Cessjoni tal-licenza jista’ jippregudika I-
gugaturi jew il-kapacita tal-Awtorita 1i tinvestiga, tenforza jew
twettaq kwalunkwe funzjoni taghha skont il-ligi:

Izda jekk id-detentur ta’ licenza gqed izomm il-flus tal-
gugaturi, I-Awtorita ghandha titlob ukoll evidenza li saret rifuzjoni kif
suppost tal-flus tal-gugaturi jew li saru arrangamenti alternattivi fir-
rigward ta’ dawn il-flus ghas-sodisfazzjon tal-Awtorita.

Sospensjoni jew 22. L-Awtorita tista’ tordna s-sospensjoni jew it-thassir ta’
thassir ta licenza jekk:
(a) kwalunkwe persuna b’interess fid-detentur ta’

licenza, inkluz kwalunkwe azzjonist, direttur, kwalunkwe
persuna inkarigata b’funzjoni ta’ mmaniggjar ezekuttiv, kontroll
effettiv jew kwalunkwe persuna ewlenija ohra tkun meqjusa li
m’ghadhiex idonea u ma tistax tkun involuta aktar fit-tip ta’
negozju mwettaq mid-detentur ta’ licenza;

(b) id-detentur ta’ licenza naqas minghajr ma wera
raguni valida li jikkonforma mal-Att, dawn ir-regolamenti,
kwalunkwe direttiva, kwalunkwe terminu materjali jew
kundizzjoni tal-licenza, kwalunkwe strument regolatorju
mahrug mill-Awtorita, jew kwalunkwe ligi applikabbli ohra;

(©) tid-detentur ta’ licenza naqas milli jwettaq I-
impenji finanzjarji ghall-operazzjonijiet tad-detentur ta’ licenza
jew l-Awtorita ghandha raguni ghaliex temmen li tali nuqqas
huwa imminenti;

(d) id-detentur ta’ licenza huwa insolventi jew qed jigi
stral¢jat;

(e) id-detentur ta’ licenza japplika ghal ordni, jew
huwa kostrett bi kwalunkwe mod jew ghal kwalunkwe raguni,
sabiex iwaqqaf jew jistral¢ja l-operazzjonijiet tieghu,



6)) il-licenza nkisbet permezz ta’ sottomissjoni
materjalment falza jew qarrieqa jew b’xi mod mhux xieraq
iehor;

(2) id-detentur ta’ licenza naqas milli jissodisfa I-
impenji maghmula lill-gugaturi jew dan in-nuqqas huwa
imminenti;

(h) id-detentur ta’ licenza naqas milli jhallas fil-hin

kwalunkwe flus dovuti lill-Awtorita;

(1) I-Awtorita,  fid-diskrezzjoni  unika  taghha,
iddecidiet 1i hemm raguni materjali jew bizzejjed ghas-
sospensjoni jew thassir tal-licenza;

() 1-Awtorita ragonevolment tqis i huwa mehtieg fl-
interess nazzjonali li tissosspendi jew thassar il-licenza;

(k) I-Awtorita hija ragonevolment sodisfatta li d-
detentur ta’ licenza jipprezenta periklu kredibbli u imminenti
ghall-gugaturi jew konsumaturi; u

1) I-Awtorita hija ragonevolment sodisfatta 1i d-
detentur ta’ licenza jipprezenta periklu ghar-reputazzjoni ta’
Malta.

23. (1) Is-sospensjoni, thassir jew skadenza ta’ licenza
m’ghandhom jaffettwaw l-ebda responsabbilta tad-detentur ta’
licenza ghal kwalunkwe haga li saret jew nagset milli ssir qabel id-
data ta’ sospensjoni, thassir jew skadenza.

(2) Ir-responsabbilta tad-detentur ta’ licenza 1i jhallas
kwalunkwe tariffa ghandha tibqa’ tghodd matul kwalunkwe perjodu li
I-licenza hija sospiza.

(3) It-terminu ta’ licenza ghandu jibqa’ ghaddej minkejja s-
sospensjoni ta’ licenza.

24. (1) Fejn ikun hemm raguni ghat-thassir jew ghas-
sospensjoni ta’ licenza skont ir-regolament 22, I-Awtorita ghandha,
permezz ta’ avviz bil-miktub, titlob lid-detentur ta’ licenza, u tista’
titlob lil kwalunkwe persuna ohra li fl-opinjoni taghha ghandha
interess fil-licenza, sabiex tghid ghalfejn, fi zmien perjodu ta’ mhux
anqas minn ghoxrin gurnata wara I-hrug tal-avviz kif specifikat fl-
istess avviz, il-licenza m’ghandhiex tigi mhassra jew sospiza ghar-
raguni li tissemma fl-avviz:

Izda 1-Awtorita tista’, fl-istess avviz, titlob lill-persuna li
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jinghatalha l-avviz skont dan ir-regolament, sabiex toffri kwalunkwe
informazzjoni jew dokument li 1-Awtorita tista’ tqis li huma mehtiega
fic-cirkostanzi.

(2) L-Awtorita ghandha tikkunsidra kwalunkwe sottomissjoni
maghmula skont is-subregolament (1) b’tali mod li:

(a) fejn il-kwistjoni hija solvuta ghas-sodisfazzjon
taghha, m’ghandha tiehu ebda azzjoni ohra u ghandha tinforma
lid-detentur ta’ licenza bil-miktub dwar dan;

(b) fejn il-kwistjoni hija solvuta ghas-sodisfazzjon
taghha, u hi tqis li azzjoni addizzjonali skont il-paragrafu (¢)
mhijiex gustifikata, tista’ twissi lid-detentur ta’ licenza bil-
miktub; jew

(©) fejn il-kwistjoni mhijiex solvuta ghas-sodisfazzjon
taghha u hija sodisfatta li azzjoni addizzjonali hija ggustifikata,
hi tista’:

(i) b’avviz bil-miktub taghti direzzjoni lid-
detentur ta’ licenza kif thoss li hu xieraq; jew

(i1) tissospendi l-licenza ghal perjodu kif thoss li
hu xieraq, jew thassar tali licenza.

(3) Fejn m’hemmx konformita mad-direzzjoni moghtija mill-
Awtorita taht is-subregolament (2)(¢)(i) fiz-zmien specifikat fl-avviz,
1-Awtorita ghandha thassar il-licenza.

(4) L-ebda haga f’dan ir-regolament m’ghandha tippregudika
dak 1i hemm taht it-Tagsima VIII ta’ dawn ir-regolamenti.

Tagsima VII

Uffi¢jal Ewlieni

Htiegata” 25. (1) Detentur ta’ licenza ghandu jahtar u jzomm mill-
ufficjal ewlieni. 4 qas ufficjal ewlieni wiched matul it-terminu kollu tal-licenza, u din
il-hatra ghandha tigi approvata mill-Awtorita.

(2) Uftfi¢jal ewlieni ghandu:

(a) jissorvelja personalment Il-operazzjonijiet tad-
detentur ta’ licenza li tieghu hu 1-uffi¢jal ewlieni;

(b) jizgura li d-detentur ta’ licenza ser jikkonforma
mal-ligijiet u  r-regolamenti  applikabbli  kollha, il-



kundizzjonijiet tal-licenza u kwalunkwe direttiva mahruga mill-
Awtorita lid-detentur ta’ licenza;

(©) jkollu ac¢ess ghas-sistemi tad-detentur ta’ licenza,;

(d) jkun responsabbli ghall-obbligi ta’ rappurtar tad-
detentur ta’ licenza;

(e) jkun infurmat u kompetenti fi kwistjonijiet
marbutin mal-konformita u l-operazzjonijiet tad-detentur ta’
licenza;

() jagixxi bhala kuntatt bejn id-detentur ta’ licenza u
I-Awtorita; u

(g)  jkun disponibbli facilment ghall-Awtorita.

(3) L-Awtorita m’ghandhiex tapprova Il-hatra ta’ uffi¢jal
ewlieni sakemm mhijiex sodisfatta li tali persuna hija idonea u adatta
biex tissodisfa l-obbligi taghha u twettaq il-kompiti taghha.

(4) L-Awtorita tista’, fid-diskrezzjoni unika taghha,
tiddetermina li uffi¢jal ewlieni approvat m’ghadux idoneu u adatt
sabiex jissodisfa l-obbligi tieghu u jwettaq il-kompiti tieghu, u tista’
tirrevoka kwalunkwe approvazzjoni moghtija qabel, u tordna lid-
detentur ta’ licenza sabiex jahtar persuna ohra bhala uffi¢jal ewlieni.

(5) L-Awtorita tista’ timponi aktar kundizzjonijiet jew
rekwiziti fuq kwalunkwe persuna li jkollha I-kariga ta’ uffi¢jal
ewlieni.

(6) Persuna li jkollha I-kariga ta’ uffi¢jal ewlieni ta’ detentur
ta’ licenza ghandha tibga’ twiegeb ghall-Awtorita ukoll wara li ma
tibqax fil-kariga ta’ uffi¢jal ewlieni ghal kwalunkwe kwistjoni li
sehhet matul iz-zmien li kienet f’dik il-kariga.

(7) Uffi¢jal ewlieni jista’ jirrizenja, jew jista’ jitnehha mill-
kariga u d-detentur ta’ licenza ghandu jitlob il-hatra ta’ sostitut fi
zmien ta’ mhux aktar minn erbatax-il jum mid-data tar-rizenja jew
tnehhija mill-kariga.

(8) Applikazzjoni ghall-hatra ta’ uffi¢jal ewlieni ghandha ssir
lill-Awtorita bil-formola rilevanti kif imfassla mill-Awtorita.
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Tagsima VIII
Operazzjonijiet

26. L-Awtorita tista’ tohrog rekwiziti fir-rigward tal-
organizzazzjoni, provvista, offerta, disponibbilta jew promozzjoni ta’
loghob ta’ abbilta jew tista’ tohrog direttivi lil kwalunkwe operatur
ta’ loghob ta’ abbilta, skont kif ikun mehtieg skont l-objettivi
regolatorji.

27. (1) Applikant ghal-licenza jew detentur ta’ licenza
ghandu, kif jista’ jkun specifikat mill-Awtorita fl-applikazzjoni tal-
licenza, jew fi kwalunkwe hin:

(a) jipprovdi lill-Awtorita kwalunkwe
dokumentazzjoni u informazzjoni dwar is-sistemi uzati skont kif
mehtieg mill-Awtorita;

(b) jikkonforma ma’ kwalunkwe regolament tekniku,
specifikazzjoni, direttiva, ordni jew kundizzjoni tal-licenza
skont kif ikun impost jew mahrug mill-Awtorita;

(©) jiccertifika 1i s-sistemi huma f’konformita ma’
kwalunkwe specifikazzjonijiet tekni¢i kif jista’ jkun mehtieg
mill-Awtorita; u

(d) jipprovdi  kwalunkwe  dokumentazzjoni,
informazzjoni jew certifikazzjoni 1i tista’ tkun mitluba mill-
Awtorita fir-rigward ta’ kwalunkwe servizz li d-detentur ta’
licenza jghaddi lil xi partijiet terzi.

(2) Detentur ta’ licenza ghandu jwettaq is-servizzi tal-loghob
ta’ abbilta kkontrollat u I-provvista tal-loghob ta’ abbilta kkontrollat
skont sistemi approvati mill-Awtorita.

(3) Id-detentur ta’ licenza ghandu jinnotifika lill-Awtorita
minnufih bi kwalunkwe tibdil materjali fis-sistemi uzati mid-detentur
ta’ licenza fit-tmexxija tas-servizz tal-loghob ta’ abbilta kkontrollat
jew il-provvista tal-loghob ta’ abbilta kkontrollat.

(4) L-Awtorita ghandu jkollha s-setgha sabiex tordna lid-
detentur ta’ licenza sabiex jaghmel kwalunkwe tibdil fis-sistemi uzati
mid-detentur ta’ licenza ghall-ghanijiet ta’ konformita mad-
dispozizzjonijiet ta’ dawn ir-regolamenti, kwalunkwe strument
regolatorju jew kwalunkwe ligi applikabbli ohra, jew skont
kwalunkwe wiehed mill-objettivi regolatorji.

28. L-Awtorita tista’ tohrog specifikazzjonijiet, direttivi,



ordnijiet jew kundizzjonijiet tal-licenza marbutin ma’ loghob ta’
abbilta kkontrollati jew kategorija minnhom li jistabbilixxu:

(a) l-eta minima mehtiega sabiex tippartecipa f’loghba
ta’ abbilta kkontrollata, izda sakemm mhux specifikat mod
iehor, l-etd minima sabiex tippartecipa f’loghba ta’ abbilta
kkontrollata ghandha tkun ta’ tmintax-il sena (18);

(b) iz-zamma ta’ rekords tal-gugatur, tal-loghba u
dawk finanzjarji;

(©) ir-registrazzjoni, l-identifikazzjoni u I-verifika tal-
gugaturi;

(d) rekwiziti fir-rigward ta’ metodi ta’ hlas;

(e) l-interfac¢a uzata, u Il-informazzjoni maghmula
disponibbli ghall-gugaturi;

() rekwiziti marbutin mal-infrastruttura teknika;
(2) rekwiziti marbutin mal-premjijiet moghtija; u

(h) kwalunkwe obbligu iehor li 1-Awtorita tista’ tqis li
huwa mehtieg li timponi f’konformita mal-objettivi regolatorji.

29. Gugatur m’ghandux jirregistra aktar minn kont wiehed
ma’ detentur ta’ licenza, u d-detentur ta’ licenza ghandu jiehu l-passi
kollha mehtiega sabiex jipprevjeni kolluzjoni.

30. (1) Id-detentur ta’ licenza ghandu jaghmel disponibbli
l-informazzjoni li gejja ghall-gugatur:

(a) ir-regoli kollha marbutin mal-loghba ta’ abbilta
kkontrollata mmexxija mid-detentur ta’ licenza:

Izda kwalunkwe tibdil f’tali regoli ghandu jigi
notifikat lill-gugatur qabel ma dan it-tibdil jidhol fis-sehh; u

(b) kwalunkwe tariffa, inkluzi tariffi tal-ipprocessar li
jistghu jiggarrbu mill-gugatur.

(2) Il-gugatur ta’ loghba ta’ abbilta kkontrollata ghandu
jikkonforma mar-regoli kollha msemmija fis-subregolament(1)(a).
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Tagsima IX

Fondi tal-Gugaturi

31. (1) Id-detentur ta’ licenza ghandu, fejn applikabbli,
jzomm rekord ghal kull gugatur tal-fondi kollha li r¢ieva d-detentur
ta’ licenza minghand jew f’isem il-gugatur, jew li ghandu jaghti d-
detentur ta’ licenza lill-gugatur.

(2) Id-detentur ta’ licenza m’ghandux jaééetta impenn
finanzjarju minn gugatur sakemm:

(a) il-gugatur mhux akbar mill-eta minima mehtiega
biex tintlaghab il-loghba; u

(b) il-gugatur m’ghandux fondi adegwati sabiex ikopri
l-ammont tal-impenn finanzjarju.

(3) Detentur ta’ licenza m’ghandux jipprovdi kreditu lil
gugatur jew jagixxi ta’ agent ghal fornitur tal-kreditu sabiex jiffacilita
l-provvista ta’ kreditu ghal gugatur.

32. Detentur ta’ licenza m’ghandux jaghmel hlas lil gugatur,
jew jipprocessa depozitu minghand gugatur li jammonta, b’mod
kumulattiv, ghal elfejn euro (€2,000) jew iktar, sakemm I-identita, 1-
eta u I-post ta’ residenza tal-gugatur jigu verifikati.

33. (1) Detentur ta’ licenza ghandu, fuq talba tal-gugatur li
lilu huma dovuti I-fondi, jghaddi dawk il-fondi lill-gugatur sa mhux
aktar tard minn hamest ijiem ta’ xoghol, jew malajr kemm jista’ jkun
prattikabbli jekk ghal ragunijiet gustifikati 1-fondi ma jistghux jigu
trasferiti f’dawn il-hamest ijiem ta’ xoghol, wara li tasal it-talba.

(2) Detentur ta’ licenza jista’, qabel ma jibghat fondi lil
gugatur skont is-subregolament (1), jiechu zmien skont kif hu
ragonevolment mehtieg bil-ghan li:

(a) jivverifika l-identita, I-eta u l-post ta’ residenza tal-
gugatur;

(b) vjivverifika li 1-gugatur ged jilghab il-loghba;

(©) jwettaq kontrolli ta’ sigurta u kontrolli ohrajn
b’rabta mal-attivita tal-gugatur; u

(d) jizgura li kien hemm konformita mar-regoli li
huma approvati marbutin mal-ghoti tal-premjijiet lil gugaturi.

(3) L-Awtorita tista’, fi kwalunkwe hin, titlob lil detentur ta’



licenza sabiex jimxi mal-obbligi u Il-pro¢eduri ghall-iskoperta u
prevenzjoni ta’ hasil ta’ flus u reati relatati ohra.

34. (1) Detentur ta’ licenza ghandu jzomm il-fondi ta’
gugatur separati mill-fondi tad-detentur ta’ licenza f’kont tal-klijenti
ma’ istituzzjoni ta’ kreditu approvata mill-Awtorita.

2) (a) [1-fondi fil-kont tal-klijenti, inkluzi fondi fi tranzitu
jew fil-process li jigu kklerjati mis-sistema tal-bank jew minn
kumpanniji tal-ipprocessar tal-karti ta’ kreditu, ghandhom fi
kwalunkwe hin ikunu mill-anqas dags il-fondi tal-gugaturi mizmuma
mid-detentur ta’ licenza:

Izda jekk il-fondi li hemm fil-kreditu tal-kont tal-
klijenti jaqghu taht it-total aggregat tal-ammonti 1i hemm fil-kreditu
tal-kontijiet tal-gugaturi, id-detentur ta’ licenza ghandu jaghmel
tajjeb ghan-nuqqas mill-fondi tad-detentur ta’ licenza minnufih.

(b) L-Awtorita tista’, fid-diskrezzjoni unika taghha,
tikkunsidra fondi mizmuma f’kontijiet ohra li huma kkontrollati minn
jew huma tad-detentur ta’ licenza sabiex jigu inkluzi mal-fondi fil-
kontijiet tal-klijenti ghall-iskop ta’ dawn ir-regolamenti.

3) (a Bl-iskop 1i jigu protetti l-fondi tal-gugaturi I-
Awtorita tista’, ghal raguni gusta, tordna lid-detentur ta’ licenza
sabiex johrog garanzija tal-bank favur 1-Awtorita.

(b) Il-garanzija tal-bank ghandha tkun f’tali ammont u
ghal tali perjodu ta’ zmien, kif de¢iz mill-Awtorita:

Izda jekk id-detentur ta’ licenza jonqos milli
jikkonforma mal-ordni fi zmien tlett ijiem mill-hrug ta’ tali ordni, I-
Awtorita tista’ tissospendi jew thassar il-licenza.

(4) Bil-ghan 1i jkun evitat id-dubju fir-rigward tal-effett ta’
dan ir-regolament, hlief ghal kif jista’ jkun stipulat espli¢itament fil-
mandat ta’ sekwestru, kwalunkwe ordni ta’ sekwestru prekawzjonarja
jew ezekuttiva m’ghandhiex ikollha l-ebda effett jew tinftichem li qatt
kellha xi effett fuq il-fond tal-gugaturi, inkluzi fondi fil-kont tal-
klijenti tad-detentur ta’ licenza mizmuma ma’ istituzzjoni ta’ kreditu
jew f’kont ta’ fiduc¢jarju li f’isem id-detentur ta’ licenza jzomm,
jimmaniggja, jamministra jew ikollu x’jagsam bi kwalunkwe mod
iehor mal-fondi tal-gugaturi, mizmuma ma’ istituzzjoni ta’ kreditu,
fondi tal-gugaturi fi tranzitu jew fil-process li jigu kklerjati permezz
ta’ sistema bankarja jew minn kumpanniji tal-ipprocessar tal-karti ta’
kreditu, inkluzi istituzzjonijiet ta’ kreditu jew finanzjarji, u
kwalunkwe fondi tal-gugaturi mizmuma f’kontijiet ohrajn 1i huma
mizmuma ma’ istituzzjoni ta’ kreditu li tappartjeni lid-detentur ta’
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licenza jew hija kkontrollata mid-detentur ta’ licenza jew li
tappartjeni lil jew hija kkontrollata minn fidu¢jarju kif imsemmi
gabel, kif 1-Awtorita tista’ tiddeciedi skont is-subregolament (2)(b) li
jigu inkluzi ma’ fondi fil-kontijiet tal-klijenti.

(5) Id-detentur ta’ licenza ghandu jaghti istruzzjonijiet u
jawtorizza lill-istituzzjoni finanzjarja ta’ kreditu li qed izzomm il-
kont tal-gugaturi biex tizvela kwalunkwe informazzjoni li tintalab
mill-Awtorita fir-rigward ta’ kont ta’ gugatur u evidenza ta’ dan
ghandha tintbaghat lill-Awtorita.

(6) L-Awtorita tista’ taccetta metodi alternattivi ta’ sigurta tal-
fondi tal-gugaturi, jew titlob metodi addizzjonali ta’ sigurta tal-fondi
tal-gugaturi sakemm fid-diskrezzjoni unika taghha, dawn il-fondi tal-
gugatur huma protetti b’mod li huma ekwivalenti jew superjuri ghar-
rekwiziti ta’ hawn qabel.

(7) Biex ikun evitat kwalunkwe dubju, fondi tal-gugatur
ghandhom ikunu protetti kontra l-pretensjonijiet ta’ kredituri tad-
detentur ta’ licenza, jew ta’ kwalunkwe persuna ohra li zzomm dawn
il-fondi apparti 1-gugaturi stess, inkluz fil-kaz ta’ insolvenza.

35. (1) Detentur ta’ licenza ghandu jipprovdi lill-gugaturi
bl-ghazla li:

(a) jistipulaw limitu fuq l-ammont li 1-gugatur jista’
jiddepozita jew jilghab; u

(b) jeskludu lilhom infushom mil-loghob ghal perjodu
ta’ zmien definit jew indefinit.

(2) Gugatur jista’ jibdel il-limitu jew I-eskluzjoni imposti
hawn fuq b’avviz lid-detentur ta’ licenza:

Izda avviz 1i jzid il-limitu jew jirrevoka I-limitu jew
inaqqas l-eskluzjoni ghandu effett biss erbgha u ghoxrin (24) siegha
wara li d-detentur ta’ licenza jkun irc¢ieva l-avviz, filwaqt li avviz li
jnaqgqas il-limitu jew izid l-eskluzjoni ghandu jkollu effett immedjat.

(3) Detentur ta’ licenza m’ghandu jaccetta l-ebda impenn
finanzjarju minn gugatur, jew jippermetti gugatur li jilghab kontra 1-
limitu jew l-eskluzjoni imposta skont is-subregolament (1).

36. Fejn gugatur izomm fondi depozitati mad-detentur ta’
licenza, id-detentur ta’ licenza ghandu jaghmel il-bilan¢ aggornat tal-
gugatur vizibbli u ac¢essibbli mill-gugatur f’kull hin.

37. Detentur ta’ licenza ghandu, fejn applikabbli, jaghmel 1-



istorja tat-transazzjonijiet tal-gugatur, inkluz kwalunkwe depoziti,
impenji u rebh disponibbli ghall-gugatur.

38. Detentur ta’ licenza ghandu jiehu l-passi ragonevoli kollha
sabiex jizgura li f’kaz ta’ interruzzjoni ta’ loghba, inkluz minhabba
hsara fis-sistema ta’ telekomunikazzjoni, il-loghba ghandha tkun
irrestawrata u titkompla minn fejn kienet waqfet qabel ma grat il-
hsara minghajr ma taffettwa lill-gugatur b’mod hazin, u jekk il-
loghba ma tistax titkompla minghajr ma taffettwa hazin lill-gugatur,
il-loghba ghandha tintemm u l-impenn finanzjarju tal-gugatur jintradd
lill-gugatur f’dan is-sens, flimkien ma’ kwalunkwe benefic¢ju
addizzjonali 1i 1-gugatur kien akkumula ragonevolment u
legittimament qabel l-interruzzjoni:

[zda 1-Awtorita tista’ tordna detentur ta’ licenza sabiex
jieqaf joffri loghba ta’ abbilta kkontrollata partikolari, jekk tali
loghba qged tbati minn hsarat serji li qed ikollhom impatt fuq I-
esperjenza tal-gugaturi.

39. Detentur ta’ licenza ghandu jzomm l-informazzjoni li gejja
accessibbli ghal kull persuna:

(a) l-isem registrat tal-kumpannija tad-detentur ta’
licenza;

(b) l-indirizz tal-uffic¢¢ju registrat tal-kumpannija;
() in-numru ta’ referenza tal-licenza;

(d) stqarrija li l-operazzjonijiet tad-detentur ta’ licenza
huma regolati mill-Awtorita;

(e) kwalunkwe ghodda li 1-Awtorita tista’ tintegra bil-
ghan li tippermetti lill-gugaturi jivverifikaw li 1-operazzjoni hija
licenzjata u regolata mill-Awtorita; u

() kwalunkwe informazzjoni ohra li I-Awtorita tista’
tqis 1i hija mehtiega u xierqa:

[zda 1-Awtorita tista’ tehtieg 1i tali informazzjoni tigi
prezentata f’format partikolari.

40. Id-detentur ta’ licenza ghandu jaghmel kwalunkwe
informazzjoni regolatorja mehtiega accessibbli ghall-Awtorita skont
kif jista’ jkun dec¢iz mill-Awtorita.

41. (1) L-Awtorita tista’ titlob li d-detentur ta’ licenza
ssirlu verifika mwettqa minn parti terza c¢certifikata fir-rigward tal-
pozizzjoni finanzjarja tad-detentur ta’ licenza, il-konformita tieghu
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ma’ dawn ir-regolamenti u kwalunkwe strument regolatorju mahrug
mill-Awtorita u kwalunkwe ambitu addizzjonali 1i 1-Awtorita tista’
tiddeciedi:

Izda kwalunkwe spiza marbuta mal-ingagg u l-prestazzjoni
ta’ din il-verifika ghandha tithallas mid-detentur ta’ licenza.

(2) L-Awtorita tista’ titlob li r-rizultati tal-verifika jigu
rapportati direttament jew b’mod iehor lill-Awtorita.

(3) Id-detentur ta’ licenza ghandu jaccerta li l-parti terza
¢certifikata 1i ser twettaq il-verifika ghandha tkun awtorizzata li
tizvela informazzjoni lill-Awtorita.

(4) L-Awtorita tista’ tordna lid-detentur ta’ licenza sabiex
jaghmel kwalunkwe tibdil 1i hija tqis i huwa mehtieg abbazi tas-
sejbiet tal-verifika.

(5) L-Awtorita tista’ tqabbad parti terza c¢certifikata sabiex
twettaq f’isimha verifika fuq detentur ta’ licenza, u 1-Awtorita tista’
ggieghel lid-detentur ta’ licenza jhallas kwalunkwe spiza ragonevoli
li ntefqet ghal tali verifika.

42. (1) Detentur ta’ licenza ghandu jinvestiga minnufih
kwalunkwe Iment maghmul lid-detentur ta’ licenza jew lill-Awtorita
minn gugatur registrat fir-rigward tal-operat ta’ loghba operata mid-
detentur ta’ licenza, jew kwalunkwe entita 1i tipprovdi servizzi
relatati mas-servizz jew provvista ta’ loghba ta’ abbilta kkontrollata
tad-detentur ta’ licenza.

(2) Id-detentur ta’ licenza ghandu jinforma lil persuna li tkun
resqet l-ilment, jew lill-Awtorita, fejn l-ilment kien riferut lid-
detentur ta’ licenza mill-Awtorita, b’avviz bil-miktub tar-rizultati tal-
investigazzjoni fi Zzmien ghoxrin jum mid-data li fiha tressaq l-ilment
quddiem id-detentur ta’ licenza.

(3) Fejn ilment jitressaq direttament quddiem I-Awtorita, I-
Awtorita tista’:

(a) jew tinvestiga l-ilment hija stess; jew

(b) tirreferi 1-ilment lid-detentur ta’ licenza li 1-ilment
ged isir kontrih:

Izda d-detentur ta’ licenza ghandu jsegwi I-procedura
stipulata taht is-subregolament (2).

(4) L-ilment ghandu jkollu informazzjoni ¢ara u mhux



ambigwa dwar l-identita tal-persuna li ged tressaq l-ilment, u ghandu
jaghti d-dettalji rilevanti kollha li wasslu ghall-ilment.

43. F’dawn ir-regolamenti xejn m’ghandu jippregudika I-
artikolu 20 tal-Att.

Tagsima X
Investigazzjoni u Infurzar

44. L-Awtorita tista’, fid-diskrezzjoni taghha, twettaq
investigazzjoni ta’ detentur ta’ licenza u ta’ kwalunkwe persuna jew
entita asso¢jata jekk jingieb ghall-attenzjoni taghha jew ghandha
raguni sabiex temmen li d-detentur ta’ licenza ged jikser dawn ir-
regolamenti, kwalunkwe strument regolatorju jew kwalunkwe ligi
applikabbli ohra, jew ged jikkomprometti I-objettivi regolatorji.

45. (1) Id-dispozizzjonijiet tal-artikoli 18 u 19 tal-Att
ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghal dawn ir-regolamenti u
kwalunkwe referenza li hemm fihom ghal-loghob jew apparat tal-
loghob ghandha, ghall-ghanijiet ta’ dan ir-regolament, titqies li hija
referenza ghal loghba ta’ abbilta jew apparat uzat b’rabta mal-offerta
ta’ loghba ta’ abbilta.

(2) Spettur jew kwalunkwe uffi¢jal tal-Awtorita ghandu, bil-
ghan 1i jac¢ertaw 1i hemm konformita ma’ dawn ir-regolamenti u I-
istrumenti regolatorji kollha mahrugin mill-Awtorita, u li l-ammont
shih ta’ tariffi, taxxi jew somom ohrajn pagabbli skont 1-Att jew taht
dawn ir-regolamenti ged jithallsu, ikollhom ukoll is-setgha li:

(a) jispezzjonaw, jittestjaw u jezaminaw kwalunkwe
taghmir jew software li ged jintuza fl-operat tal-loghob ta’
abbilta;

(b) jnehhu kwalunkwe taghmir jew software f’post jew
bini iehor approvat u maghzul mill-Awtorita, bil-ghan li jigi
spezzjonat jew ezaminat;

(©) jispezzjonaw kwalunkwe bini kemm jekk approvat
kif ukoll jekk le, fejn huma mizmuma taghmir, software,
dokumenti jew rekords;

(d) jitolbu informazzjoni jew jirrikjedu l-produzzjoni
ta’ spezzjoni ta’ kwalunkwe dokument jew kwalunkwe haga
ohra bil-ghan ta’ spezzjoni;

(e) jnehhu kwalunkwe dokument jew kwalunkwe haga
ohra prodotta bhala rizultat ta’ talba taht il-paragrafu (d) jew
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skoperta matul spezzjoni bil-ghan 1i jigi ezaminat id-dokument
jew haga ohra jew jaghmlu kopji jew jiehdu estratti.

(3) Spettur jew kwalunkwe uffi¢jal tal-Awtorita li jnehhi
taghmir, software, dokument jew haga ohra mill-bini approvat jew
post iehor skont is-subregolament (1) jew (2) ghandu l-ewwel
jipprovdi ré¢evuta ghalih lill-persuna 1i hi s-sid jew hi inkarigata mill-
bini jew post u, soggett ghas-subregolament (4), ghandu jirritorna
minnufih it-taghmir, is-software, id-dokument jew haga ohra ghall-
bini jew post iechor wara t-tlestija tal-ispezzjoni, ezaminazzjoni,
ittestjar, 1-ghemil tal-kopji jew tehid tal-estratti, skont il-kaz.

(4) Spettur jew kwalunkwe uffi¢jal tal-Awtorita jista’, ghall-
ghanijiet ta’ evidenza, izomm kwalunkwe taghmir, software,
dokument jew haga ohra li l-ispettur jiskopri waqt li jagixxi taht dan
ir-regolament u jemmen, fuq bazi ragonevoli u probabbli, li jistghu
jaghtu evidenza ta’ ksur jew nuqqas ta’ konformita ma’ kwalunkwe
haga li hawn f’dawn ir-regolamenti:

Izda kopji jew estratti mid-dokumenti jew affarijiet ohra li
tnehhew minn bini licenzjat jew post iehor taht dan ir-regolament, u
¢certifikati minn ufficjal tal-Awtorita li qed jaghmel il-kopji jew jiehu
l-estratti bhala li huma kopji veri jew estratti mill-originali, huma
ammissibbli fl-evidenza u ghandhom l-istess valur probatorju dags id-
dokumenti jew affarijiet 1i taghhom huma kopji jew minn fejn gew
estratti.

46. (1) [l-persuna li hija s-sid jew li hija inkarigata minn
kwalunkwe post jew bini li fih dahal spettur skont ir-regolament 45, u
kwalunkwe impjegat jew agent ta’ din il-persuna ghandu jaghti 1-
assistenza ragonevoli kollha lill-ispettur jew kwalunkwe uffi¢jal tal-
Awtorita sabiex ikun jista’ jezerc¢ita s-setghat moghtija skont I-artikoli
18 u 19 tal-Att u r-regolament 45, u ghandu jforni lill-ispettur jew
ufficjal b’taghmir, software, rekords, dokumenti, informazzjoni u
affarijiet ohra skont kif jista’ ragonevolment ikun mitlub.

(2) L-ebda persuna m’ghandha ttellef, tostakola jew inkella
tinterferixxi ma’, jew taghmel stqarrija falza jew qarrieqa
intenzjonalment, kemm jekk bil-fomm kif ukoll bil-miktub, jew
tipprovdi jew tipproduci dokument falz jew xi haga ohra lill-ispettur
jew uffi¢jal iehor tal-Awtorita li qed iwettaq id-dmirijiet u I-
funzjonijiet tieghu skont dan ir-regolament:

Izda kwalunkwe att ta’ kommissjoni jew ommissjoni jew
kwalunkwe mgiba ohra li tmur kontra dan ir-regolament ghandhom
jikkostitwixxu reat kontra 1-Att.

47. Kwalunkwe kontravenzjoni ta’ dawn ir-regolamenti



ghandha titqies reat kontra 1-Att u kwalunkwe persuna li tkun hekk
hatja ta’ reat tehel, meta tinsab hatja, multa ta’ mhux anqas minn tlett
elef euro (€3,000) u mhux aktar minn mitt elf euro (€100,000) jew
prigunerija ghal Zmien ta’ mhux izjed minn tliet snin, jew dik il-
multa u prigunerija flimkien:

Izda fejn il-persuna li tinsab hatja ta’ tali reat hija recidiva,
din tehel multa ta’ mhux angas minn sitt elef euro (€6,000) u mhux
aktar minn mitejn u hamsin elf euro (€250,000), jew prigunerija ghal
zmien ta’ mhux angas minn sitt xhur u mhux aktar minn erba’ snin,
jew dik il-multa u prigunerija flimkien:

Izda fejn il-persuna li nstabet hatja ta’ tali reat hija d-
direttur, maniger, segretarju jew uffi¢jal simili iehor ta’ kumpannija
jew impriza ohra, din il-persuna ghandha, ghall-ghan ta’ dan ir-
regolament, titqies li nghatatilha r-rapprezentana legali tal-istess
kumpannija jew impriza ohra, li ghandha f’dan is-sens tkun
responsabbli in solidum mal-persuna li nstabet hatja ghall-hlas tal-
multa msemmija.

48. Id-dispozizzjonijiet tal-artikoli 68, 69, 70, 72, 73 u 74 tal-
Att ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghal dawn ir-regolamenti
u kwalunkwe referenza li hemm fihom ghal-loghob jew apparat tal-
loghob ghandha, ghall-ghanijiet ta’ dan ir-regolament, titqies li hija
referenza ghal loghba ta’ abbilta jew apparat uzat b’rabta mal-offerta
ta’ loghba ta’ abbilta.

Tagsima XI
Dispozizzjonijiet Finanzjarji

49. (1) Detentur ta’ licenza ghandu jhallas lill-Awtorita t-
tariffi tal-liCenza annwali, it-tariffi tal-applikazzjoni, it-tariffi tal-
approvazzjoni u kwalunkwe tariffa amministrattiva ohra rilevanti kif
stipulat fit-Tieni Skeda.

(2) L-Awtorita tista’, meta hu oggettivament ragonevoli, titlob
lill-applikanti jew lid-detenturi ta’ licenza sabiex ihallsu Il-ispejjez
attwali u kwalunkwe spiza ohra minfuqa fit-twettiq tal-analizi,
spezzjonijiet u investigazzjonijiet dwar l-isfond, l-adegwatezza u I-
kwalifiki taghhom biex jiksbu u jzommu licenza, inkluz kwalunkwe
kontroll imwettaq mill-Awtorita wara n-notifika taht ir-regolament 20
u l-Awtorita tista’ tippubblika Direttiva 1i tistabbilixxi skeda ta’
tariffi.

50. Il-fornitur ta’ servizz tal-loghob ta’ abbilta kkontrollat
organizzat fi, jew ipprovdut mit-territorju ta’ Malta li huwa licenzjat
skont dawn ir-regolamenti, jew li jipprovdi servizz tal-loghob ta’

B 199

Applikabilita
tad-
dispozizzjonijiet
tal-Att.

Tariffi.

Tassazzjoni.



B 200

Setgha li
timplimenta
sistema ta’
monitoragg.

UzZu tas-sistema
ta’ monitoragg.

abbilta kkontrollat lil kwalunkwe persuna fit-territorju ta’ Malta taht
ir-regolament 8(a)(ii) jew (iii) t ghandu jhallas lill-Awtorita f’isem il-
Gvern ir-rata ta’ taxxa stabbilita fit-Tielet Skeda.

Tagsima XII
Monitoragg

51. (1) L-Awtorita tista’, fi kwalunkwe hin, wara
konsultazzjoni mad-detenturi ta’ licenza, titlob li detentur ta’ licenza,
kategorija specifika ta’ detenturi ta’ licenza jew id-detenturi ta’
licenza kollha jgabbdu kwalunkwe sistema taghhom ma’ sistema ta’
monitoragg operata mill-Awtorita, u li jzommu din il-konnessjoni 1-
hin kollu.

(2) Fil-kaz 1i l-Awtorita timponi r-rekwizit imsemmi fis-
subregolament (1), 1-Awtorita tista’ tispecifika l-ispecifikazzjonijiet
mehtiega sabiex tkun tista’, u I-mod li bih ghandha topera s-sistema
ta’ monitoragg f’direttivi, u d-detenturi ta’ licenza ghandhom
jimmodifikaw jew jaggornaw is-sistemi taghhom skont kif mehtieg
sabiex jizguraw il-kompatibbilta taghhom mas-sistema ta’
monitoragg u r-rekwiziti tal-Awtorita.

52. (1) L-Awtorita tista’ tuza sistema ta’ monitoragg:

(a) biex tir¢ievi rapporti jew stqarrijiet li d-detenturi
ta’ licenza huma obbligati jibaghtu lill-Awtorita skont dawn ir-
regolamenti, kwalunkwe direttiva, kwalunkwe ligi applikabbli
ohra jew kwalunkwe kundizzjoni tal-licenza;

(b) biex tissorvelja jew tir¢ievi informazzjoni marbuta
mal-loghob u l-operat tal-loghob, inkluz informazzjoni dwar il-
gugatur, dwar il-loghba u informazzjoni finanzjarja skont kif
mehtieg mill-Awtorita sabiex tissodisfa l-objettivi taghha taht il-
ligi;

(©) biex tinvestiga I-konformita tad-detentur ta’ licenza
mal-Att, ma’ dawn ir-regolamenti, ma’ kwalunkwe kundizzjoni
tal-licenza, direttiva, u ma’ kwalunkwe legislazzjoni applikabbli
ohra, inkluz kwalunkwe ligi jew regolament fi kwalunkwe hin
fis-sehh ghall-prevenzjoni tal-hasil tal-flus;

(d) ghar-ricerka u I-kumpilazzjoni ta’ statistici u
analizi f’format aggregat; u

(e) ghal kwalunkwe ghan iehor mehtieg mill-Awtorita
ghas-sodisfazzjon tal-objettivi taghha skont il-ligi, jew kif jista’
jkun specifikat fid-direttivi mahrugin mill-Awtoritd minn Zmien



ghal iehor.

(2) Kwalunkwe informazzjoni migbura mill-Awtorita skont is-
subregolament (1)(d) tista’ ssir disponibbli ghall-pubbliku.

(3) L-Awtorita m’ghandhiex tinzamm responsabbli ghal
kwalunkwe telf jew hsara minhabba f’nuqqas fis-sistema ta’
monitoragg, jew fis-sistema ta’ telekomunikazzjoni uzata biex topera
s-sistema ta’ monitoragg.

53. Fejn l-obbligi msemmija fir-regolament 51 gew imposti,
detentur ta’ licenza ghandu jizgura li s-sistemi tieghu, u l-mezzi ta’
komunikazzjoni mill-boghod li permezz taghhom is-sistemi tieghu
huma konnessi mas-sistema ta’ monitoragg, jikkonformaw ma’
kwalunkwe standard jew rekwizit stabbiliti mill-Awtorita, u jibqghu
hekk konformi matul id-dewmien tal-licenza, u m’ghandhomx jigu
mmodifikati, imbaghbsa jew programmati mill-gdid minn kwalunkwe
persuna minghajr l-approvazzjoni tal-Awtorita.

Tagsima XIII

Revizjoni Amministrattiva

54. (1) Kwalunkwe persuna 1i thoss ruhha aggravata
b’decizjoni tal- Awtorita mehuda skont dawn ir-regolamenti tista’
tappella ghat-Tribunal tar-Revizjoni Amministrattiva, ikkostitwit taht
tal-Att dwar il-Gustizzja Amministrattiva, skont id-dispozizzjonijiet
ta’ dan ir-regolament:

[zda fi kwalunkwe kaz, persuna li tressaq appell mat-
Tribunal tar-Revizjoni Amministrattiva ghandha tispjega u ggib prova
tal-interess guridiku taghha sabiex tikkontesta d-decizjoni li ged tigi
appellata.

(2) Appell minn dec¢izjoni tal-Awtorita ghandu jsir b’rikors u
ghandu jigi pprezentat lis-segretarju tat-Tribunal tar-Revizjoni
Amministrattiva fi zmien ghoxrin jum mid-data li fiha d-decizjoni
msemmija giet notifikata lill-parti li qed tappella.

(3) Ir-rikors ta’ appell ghandu jigi notifikat lill-Awtorita li
ghandha tipprezenta r-risposta taghha lis-segretarju tat-Tribunal tar-
Revizjoni Amministrattiva fiz-zmien moghti ghal dan l-iskop mit-
Tribunal tar-Revizjoni Amministrattiva.

55. (1) Id-decizjoni tal-Awtorita taht appell ghandha tibqa’
fis-sehh sakemm jigi deciz l-appell, kemm jekk quddiem it-Tribunal
tar-Revizjoni Amministrattiva kif ukoll quddiem il-Qorti tal-Appell
(Gurisdizzjoni Inferjuri), sakemm mhux de¢iz mod iehor mit-
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Tribunal tar-Revizjoni Amministrattiva.

(2) It-Tribunal tar-Revizjoni Amministrattiva jew il-Qorti tal-
Appell, skont il-kaz, fejn jikkunsidra li huwa xieraq, fuq rikors ta’
parti ghall-appell jista’ jissospendi d-decizjoni tal-Awtorita, sakemm
johrog ir-rizultat finali tal-appell. It-Tribunal tar-Revizjoni
Amministrattiva jew il-Qorti tal-Appell, jekk jiddeciedi li jissospendi
d-dec¢izjoni ghandu jaghti r-ragunijiet tieghu ghal dan.

Tagsima XIV

Mixxellanji

56. (1) L-Awtorita tista’ tipprovdi ghal perjodu transitorju
ta’ mhux aktar minn tliet xhur mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dawn ir-
regolamenti, jew minn dec¢izjoni maghmula tahthom, ghal kwalunkwe
persuna sabiex tikkonforma mad-dispozizzjonijiet taghhom.

(2) L-Awtorita tista’ tipprovdi wkoll mizuri transitorji
addizzjonali fl-implimentazzjoni ta’ dawn ir-regolamenti.

57. Minghajr  pregudizzju  ghad-dispozizzjonijiet  tar-
regolament 56, ir-Regolamenti dwar 1-Ezenzjoni tal-Fantasy Sports
huma b’dan revokati.
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L-Ewwel Skeda
Regolament 3
Kriterji ghall-Klassifikazzjoni

Il-kriterji 1i I-Awtorita ghandha tikkunsidra fid-dec¢izjoni dwar jekk loghba
hijiex loghba ta’ abbilta jew loghba ta’ abbilta kkontrollata skont ir-regolamenti 5
u 7 ghandhom jinkludu dan 1i ge;j:

(a) il-prezenza ta’ tlugh bix-xorti u l-effett tieghu fuq ir-rizultat;

(b) jekk il-loghba tintlaghabx ghall-flus u, jew premjijiet b’valur
monetarju;

(©) jekk il-partecipazzjoni f’loghba tinvolvix kwalunkwe forma ta’
impenn monetarju, jew impenn ta’ valur monetarju,

(d) il-possibbilta ta’ kwalunkwe impatt so¢jali negattiv tal-loghba;

(e) jekk l-attivita hijiex asso¢jata mill-qrib ma’ loghob tax-xorti u/
jew loghob tal-azzard;

() it-tul ta’ kull avveniment, kompetizzjoni jew loghba;

(2) jekk, mal-ewwel harsa, gugatur ta’ abbilta huwiex kapaci jirbah
aktar minn gugatur minghajr abbilta;

(h) jekk i¢-cans 1i gugatur jirbah jizdidx b’mod sinifikanti bl-
esperjenza fil-loghba;

(1) jekk l-abbilta tistax tinkiseb permezz ta’ tahrig, esperjenza, qari
ta’ kotba jew materjal edukattiv iehor;

() jekk sett ta’ regoli jew format li huma uzati jkomplux igibu fix-
xejn l-effett ta’ kwalunkwe element tax-xorti;

(k) jekk il-loghba tintlaghabx kontra gugaturi umani ohrajn, jew
mod iehor;

Q) il-livell ta’ interazzjoni bejn il-gugaturi, il-livell ta’ interazzjoni
bejn l-operatur u I-gugaturi, u I-livell ta’ intervent mill-operatur matul I-
avveniment, kompetizzjoni jew loghba; u

(m)  il-kumplessita tal-loghba, inkluz l-ammont ta’ ghazliet tal-
gugatur u l-effett potenzjali taghhom fuq ir-rizultat, u l-istrategiji involuti.

Izda meta 1-Awtorita tiddeciedi, filwaqt li tibbaza fuq kwalunkwe
wahda jew aktar mill-kriterji ta’ hawn fuq, li attivita tixbah aktar loghba tax-xorti
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jew loghba tax-xorti u l-abbilta milli loghba ta’ abbilta kif intenzjonata mill-Att u
kwalunkwe regolament maghmul tahtu, tali attivita m’ghandhiex taqa’ fil-
parametri ta’ din 1-Iskeda.

It-Tieni Skeda

Regolament 49
Tariffi
Deskrizzjoni Tariffa Regolament
Tariffa ta’ applikazzjoni/ € 2,300 Regulation 11
tigdid mhux rifondibbli
Tariffa tal-licenza € 8,500 fis-sena Regulation 49
[t-Tielet Skeda
Regolament 50
Tassazzjoni
1. (a) Ir-rata ta’ tassazzjoni dovuta ghandha tkun hamsa fil-mija (5%)

tal-qligh reali.

(b) Qligh reali ghandu jinftichem bhala l-ammont totali li jkun
intlaghab wara li jkunu gew imnagqsa 1-flus li thallsu lill-gugaturi.

Izda 1-Awtorita tista’ tohrog direttivi jew specifikazzjonijiet ohra dwar il-
mod li bih din it-taxxa tigi kkalkulata.

2. It-taxxa dovuta ghandha tithallas lill-Awtorita kull xahar, u sa mhux
aktar tard mill-ghoxrin (20) jum tax-xahar ta’ wara.

3. Il-massimu ta’ taxxa pagabbli fis-sena minn operatur ta’ loghba ta’

abbilta kkontrollata wiehed m’ghandux jagbez l-erba’ mija u sitta u sittin elf euro
(€466,000).

4. L-Awtorita tista’, sabiex tevita l-possibbilta ta’ tassazzjoni doppja,
taghti kreditu, tpacc¢ija jew tnaqqis fir-rigward ta’ taxxa taht dawn ir-regolamenti
fuq bazi unilaterali, jew skont trattati, gbil, memorandum ta’ ftehim bilaterali jew
multilaterali, jew arrangamenti ohrajn miftichma ma’ kwalunkwe gvern barrani
jew kwalunkwe awtorita jew agenzija tal-gvern lokali jew barranija.





